
 
 

 
 

 
 

 

 

 
RETURN BIDS TO : 

 
RETOURNER LES SOUMISSIONS : 

 

 
RCMP-GRC  

Bid Receiving/Réception des sousmissions  

Attention: Jordan McKenna  

Mail StopéArrêt postal 15  

73 chemin Leikin Drive,  

Ottawa, ON K1A 0R2 
 
 

 

AMENDMENT TO THE INVITATION TO TENDER 

 
Royal Canadian Mounted Police 

 

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right of Canada, in accordance 

with the terms and conditions set out herein, referred to herein or attached hereto, 

the goods, services and construction listed herein and on any attached sheets at the 

price(s) set out therefore. 

 

MODIFICATION À L’APPEL D’OFFRES 

 
Gendarmerie royale du Canada 

 

Nous offrons par la présente de vendre à Sa Majesté l Reine du chef du Canada, 

aux conditions énoncées ou incluses par référence dans la présente et aux 

annexes ci-jointes, les biens, services et construction énumérés ici sur toute feuille 

ci-annexée, au(x) prix indiqué(s). 

 
 
 

Comments – Commentaries 
 
 
 

 
Vendor/Firm Name and Address 

 

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l’entrepreneur 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Telehone No. – No de téléphone: 

( ) 

Facsimile No. – No de télécopieur: 

(     ) 

Title-Sujet 

Construction - Bâtiment A 

Solicitation No. – No. 

de l’invitation 

  201801002 

 
201900

383  

 

 
201900

383  
 

Amend. – Modif. Date 

No. : 11 2  Août, 2018  

 

Client Reference No. - No. de Référence du Client 

201801002 

GETS Reference No. – No de Référence du SEAG 

 

Solicitation Closes – L’invitation prend fin 

at – à 2:00 P.M. EDT 

on – 2  août, 2018. 

F.O.B. - F.A.B. 

Destination 

 

 

Address Enquiries to: - Adresser toute questions à : 

Jordan McKenna 

Telephone No. - No de telephone  

   613-843-5518                                       

Fax:  

613-825-0082  

Destination of Goods - Destinations des 

biens: See Herein 

Instructions : See Herein / Voir aux présentes 

Delivery Required – Livraison 

exigée: See Herein 

Name and Title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm. 

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du 

fournisseur/de l’entrepreneur 



 

 

 
 

 

Modification No 11 
 

Construction – Bâtiment A 

No D’APPEL D’OFFRES : 201801002 Date : 2 Août 2018 

 

 

La modification no 11 a été émis pour modifier le formulaire de soumission et 
d’acceptation afin de saisir un nouvel élément d’ALLOCATION EN ESPÈCES 
 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 
LES DOCUMENTS DE L’APPEL D’OFFRES ONT FAIT L’OBJET DES CHANGEMENTS 
SUIVANTS, QUI ENTRENT EN VIGUEUR IMMÉDIATEMENT. 

 
1. Dans le ‘FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D'ACCEPTATION (SA)’ 

 
EFFACER 

ARTICLE ALLOCATION EN ESPÈCES 

1. Conformément aux spécifications de l’annexe A, 
section 03 30 00, Béton coulé en place.  
Allocation pour l’achat d’un agrégat spécial. 

770 000 $ 

 
 
INSERER 

 
ARTICLE 

 
ALLOCATION EN ESPÈCES 

 
1. Conformément aux spécifications de l’annexe A, 

section 03 30 00, Béton coulé en place.  
Allocation pour l’achat d’un agrégat spécial. 

 
770 000 $ 

 
2. Travaux d'entretien des sites d'hydroélectricité et de 

gaz naturel. 

 
70,000 $ 

 
 
 
 

2. Question et réponse (en anglais seulement): 
 

Q1: Rooms 122, 123, 124, 140 and 141 are shown to be on raised floors on the raised 
floor plan and to receive static dissipative resilient tile on the floor finish plan and RFS. 
Installing resilient tiles directly on raised floors voids the product warranty. The only way to 
keep the warranty is to have the tiles pre-installed on the raised floor panels at the factory. 
Please advise? Should I exclude all resilient on raised floors? 
 
A1: Rooms 122, 123 and 124: use raised floor manufacturer static dissipative tile, tiles will 
be factory installed. Colour will be selected by the department representative from the 
standard colour selection of the manufacturer. 
 
  
 



 

 

Rooms 129, 140, 141:  use raised floor manufacturer standard tile, tiles will be factory 
installed. Colour will be selected by the department representative from the standard 
colour selection of the manufacturer. 
 

 

 
TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES. 

FIN 


